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Foreword

The text of document 34B/1444/FDIS, future amendment 12 to IEC 60061-4:1990, prepared by SC 34B,
Lamp caps and holders, of IEC TC 34, Lamps and related equipment, was submitted to the
IEC-CENELEC parallel vote and was approved by CENELEC as amendment A12 to EN 60061-4:1992 on
2009-09-01.

The following dates were fixed:

— latest date by which the amendment has to be
implemented at national level by publication of
an identical national standard or by endorsement (dop) 2010-06-01

— latest date by which the national standards conflicting
with the amendment have to be withdrawn (dow) 2012-09-01

Endorsement notice

The text of amendment 12:2009 to the International Standard IEC 60061-4:1990 was approved by
CENELEC as an amendment to the European Standard without any modification.
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INSTRUCTIONS POUR L'INSERTION DES
NOUVELLES PAGES DANS LA CEI 60061-4

Retirer la page de titre existante et la page 3
existante, et insérer la nouvelle page de titre et la

nouvelle page 3.

Retirer les feuilles existante
7007-1-4 (pages 1/8, 2/8, 3/8, 4/8, 5/8, 6/8, 7/8 et

8/8)

et les remplacer par les feuilles
7007-1-5 (pages 1/8, 2/8, 3/8, 4/8, 5/8, 6/8, 7/8 et

8/8)

1

INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION OF NEW
PAGES IN IEC 60061-4

Remove existing title page and existing page 3 and
insert in their place new title page

and new page 3.

Remove existing sheets
7007-1-4 (pages 1/8, 2/8, 3/8, 4/8, 5/8, 6/8, 7/8 and

8/8)

and insert in their place sheets
7007-1-5 (pages 1/8, 2/8, 3/8, 4/8, 5/8, 6/8, 7/8 and

8/8)
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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34B: Culots et douilles, du comité
d’études 34 de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
34B/1444/FDIS 34B/1451/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cet amendement.

Le comité a décidé que le contenu de cet amendement et de la publication de base ne sera pas
modifié avant la date de maintenance indiquée sur le site web de la CEl sous
http://webstore.iec.ch dans les données relatives a la publication recherchée. A cette date, la
publication sera

* reconduite;

* supprimée;

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amendée.

FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 34B: Lamp caps and holders, of IEC
technical committee 34: Lamps andirelated [equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
34B/1444/FDIS 34B/1451/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report on
voting indicated in the above table.

The committee has decided that the contents of this amendment and the base publication will
remain unchanged until the maintenance result date indicated on the IEC web site under
http://webstore.iec.ch in the data related to the specific publication. At this date, the publication
will be

* reconfirmed;

e withdrawn;

* replaced by a revised edition, or
*+ amended.
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